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etos že drugi ljubljanski koncert
skupine Laibach v sklopu
celoletne etapne turneje ob izidu

zadnjega albuma Volk se je na
simbolični datum, nekdanji dan
republike, odvil pred polnim
avditorijem Cvetličarne Mediapark,
kjer je po zadnjih motno in šibko
ozvočenih koncertih končno nastopil
trenutek za gromko zvočno kuliso.
Predstava je zvesto sledila trdemu
scenariju aktualne artistične podobe
tega slovenskega zajedljivega
monstruma. Koncertni zanos je bil
sprožen s predelavami himen velikih
držav, nacij in plemen z albuma Vo l k .
Živa izvedba z bobnarjem Ja n e zo m
Gabričem, Damjanom Biziljem za
klaviaturami in sintetizatorji ter
Primožem Hladnikom iz Silence za
klavirjem je bila daleč od studijske
stiliziranosti. Neomahljiva,

kompaktna in zaokrožena izvedba je
podpihovala iskrivost predstave
Laibacha. Vključitev Mine Špiler iz
Melodroma v zasedbo je še enkrat
izstopila kot nespregledljiv presežek
delikatne izbire možganskega trusta
Laibacha pri izbiri sodelujočih
glasbenikov. Z blagodejnim vokalom
(je) kroti(la) avtoritativno postavo
frontmana Milana Frasa, ki je z
budistično-pacifistično sklenjenimi
dlanmi v znak zahvale publiki med
predelanimi himnami deloval
človeško, pomilovalno in hkrati
ironično. Prav nasproten temu pa je bil
v drugem delu nastopa, v katerega se je
vstopilo z uradno, studijsko verzijo
himne NSK. V mračnejši atmosferi so se
sprožile elektro-techno koračnice iz
zbirke Anthems. Čeprav je vodji
predstave ušlo kar nekaj spontanih in
toplih nasmehov, je na plano izstopila
uniformirana surovost Laibacha,
podpihnjena s prisotnostjo zvestih
spremljevalk-bobnark iz Make up 2.

Mogočnost in strumnost celotne
predstave je kazila prostorska hiba. V
kot dvorane postavljen oder je namreč
povzročil nemalo preglavic dobri
realizaciji vizualizacij, ki so že od
samega začetka prepomemben
vzporedni element koncertnih
performansov Laibacha. Pogledi na
projicirane vizualne podlage na
utesnjenem platnu-kotniku so bili
skoraj iz vseh zornih kotov ovirani z
ozvočenjem in drugimi nujnimi
tehnično-scenskimi objekti, kar je
preprečilo učinkovito zlitje vizualnega
z glasbenim. Videoelement je izstopil
šele v zaključnem dejanju, ko se je ples
z Laibachom končal z remiksi
nekaterih njihovih že zgodovinskih
predelav. Poklonu vseh nastopajočih je
namreč sledila filmska odjavna špica
produkcijske ekipe predstave, s katero
se je Laibach zahvalil za obisk in voščil
lahko noč. Domišljen scenarij je spet
potrdil, da je Laibach hladnokrven
organizacijski sistem, ki ga ne more nič
p re s e n e t i t i .
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� !�" ���� – Ministrstvo za kulturo bo
rojstni dan Franceta Prešerna tudi le-
tos počastilo z dnevom odprtih vrat
slovenske kulture. Leta 2000 je minis-
trstvo ob 200-letnici Prešernovega roj-
stva dalo pobudo, da bi pesnikov roj-
stni dan proslavili z brezplačnim vsto-
pom v muzeje, galerije, gledališča,
koncertne dvorane, glasbene, mladin-
ske in druge kulturne centre, nato pa je
zamisel v nekaj letih prerasla v naj-
množičnejši enodnevni kulturni do-
godek pri nas, ki se ga udeležujejo
različne generacije in interesne sku-
pine. Število obiskovalcev iz leta v leto
narašča in lani se ga je udeležilo že kar
21.000 ljudi. Letos bo pri oblikovanju
programa sodelovalo približno 177
javnih zavodov, institucij in kulturnih
ustanov iz 38 krajev.

Dneva odprtih vrat 3. decembra in
8. februarja sta namenjena promociji
delovanja kulturnih ustanov in spod-
bujanju javnosti, da vsaj ta dan posveti

več časa sprejemanju kulturnih vse-
bin. S tem želijo kulturne vsebine čim
bolj približati kar najširšemu krogu
obiskovalcev. Večina letošnjih dogod-
kov je presek stalnega programa kul-
turnih ustanov, le da bodo muzeji in
galerije svoja vrata odprli tudi na po-
nedeljek. Kljub temu so nekatere us-
tanove priredile posebne aktivnosti:
diskusije, posebna javna vodstva in
strokovna vodstva po stalnih razsta-
vah, literarne dogodke v čast Prešernu,
delavnice za otroke, odprtja likovnih
razstav, sicer pa si bo možno ogledati
predvsem stalne zbirke in stalni pro-
gram. Knjižnice bodo zbirale odtujene
knjige in uporabnikom izbrisale mo-
rebitne dolgove. Poudarek je torej
predvsem na ponujanju brezplačnih
vsebin in ne toliko na oblikovanju
posebnih programov. Seznam vseh
prireditev si lahko ogledate na spletni
strani ministrstva za kulturo. 	�
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� !�" ����– V ponedeljek, 3. decembra,
bo vrata odprl mednarodni festival
animiranega filma An i m a t e k a , ki bo v
prihodnjem tednu ponudil projekcije
več kot 300 kratkometražnih animi-
ranih filmov. Ideja za festival se je
porodila iz redne kinotečne mesečne
serije, ki je z leti pridobila številno in
raznoliko občinstvo, kar je organi-
zatorje spodbudilo, da so stik z ani-
miranim filmom obogatili z vsako-
letnim festivalom. Posebnost festivala
je predvsem geografska usmeritev
tekmovalnega programa na produk-
cijo vzhodne in srednje Evrope, ki
ostaja kljub dolgi tradiciji in visoki
kakovosti na preostalih mednarodnih
festivalih skoraj prezrta. Ob dejstvu,
da Animateka postaja vse bolj po-
membna referenčna točka v krogu
mednarodnih festivalov, je pomem-
bna predvsem zato, ker zapolnjuje
vrzel pri spremljanju sodobne pro-
dukcije animacije pri nas, saj razen
nekaj dni na leto, ko poteka festival, to
skoraj ni mogoče. Prav to je bil tudi
eden od razlogov, da je Animateka
oblikovala vzgojno-izobraževalni pro-
gram Slon, s katerim želi animirani
film približati čim širšemu krogu lju-
di.

Festivalski del tega programa se
začenja z jutrišnjo projekcijo pred-

festivalske premiere celovečernega
filma Kirikou in divje živali, ki je
svojevrstno nadaljevanje izjemno us-
pešnega filma Kirikou in čarovnica.
Prav s slednjim je francoski režiser
Michel Ozelot začel trend uspešnih
neodvisnih produkcij dolgometražnih
animiranih filmov, saj je uspeh nje-
govega filma tlakoval pot filmom, kot
so Trojčice iz Bellevilla, Prerokba žab
in nenazadnje tudi Pe r s e p o l i s . Vsi po
vrsti so s prepričljivimi zgodbami,
svojstveno estetiko in šarmantnimi
liki navdušili kritike in gledalce ter
ponudili blagodejen kontrapunkt
puhlosti animiranih filmov, ki priha-
jajo iz velikih, predvsem ameriških
studiev. Film Kirikou in čarovnica sta
samo v Franciji videla skoraj dva mi-
lijona gledalcev, podoben uspeh je
doživel tudi v Španiji, Skandinaviji in
na Japonskem. Problemi s predva-
janjem so se pojavili na bolj kon-
zervativnih trgih, saj filma kljub ura-
dni oznaki »primeren za vse starosti«
televizijske postaje in kinematografi v
ZDA in Veliki Britaniji niso uvrstili v
reden spored. Razlog je bila golota
glavnega junaka, in čeprav so liki
stilizirani in je film sam popolnoma
neseksualen, so nezakrite ženske prsi
in moška torza dali povod, da so
nekateri videli več, kot se je videti
dalo. Kljub temu je odziv občinstva
režiserja prepričal, da se loti nadalje-
vanja, zato je skupaj z Bénédicte
Ga l u p napisal scenarij, ki v marsičem

ostaja zvest prvemu delu. Vsebinsko
zasnovo pojasni glavni pripovedova-
lec zgodbe že v uvodni sekvenci, saj
razloži, da v prvem filmu ni bilo dovolj
časa, da bi povedali vse zgodbe ma-
lega Kirikouja. Poleg junakov in na-
čina pripovedovanja ostaja prepoz-
navna tudi estetska plat filma, saj so
ustvarjalci ohranili značilno 2D-vi-
zualno podobo, ki je v precejšnjem
nasprotju s sodobnimi trendi 3D-ani-
macije. Glede na dejstvo, da je Ocelot
preživel večino svojega otroštva v
zahodni Afriki, ne preseneča, da se
estetika filma zgleduje po tamkajšnji
arhitekturi, vzorcih in živahnih bar-
vah, bujnost ozadij pa je do neke mere
navdihnil tudi francoski slikar Henr i
Ro u s s e a u oziroma njegove upodo-
bitve džungle. K ustvarjanju vero-
dostojne atmosfere veliko prispeva
tudi glasba, ki jo je napisal kame-
runski saksofonist Manu Dibango,
nekaj pesmi pa je ustvaril tudi Yo u s -
sou N'Dour. Sam režiser je o filmu
Kirikou in divje živali povedal: »Nisem
nameraval narediti še enega Kirikou-
ja, a otrok Kirikou me ni vprašal za
mnenje, vsilil se je in nisem imel več
besede. To ni nadaljevanje Kirikouja
in čarovnice, kjer je naš junak postal
moški. Kirikou, ki smo si ga zapom-
nili, je mali otrok, gol, odločen, ži-
vahen, prebrisan in širokosrčen. Šlo je
za to, da pokažemo dele njegovega
življenja, o katerih nismo imeli časa
pr ipovedovati.«

�������������������������	
� !�" ����– TVS bo ta mesec predstavila
šest filmov, ki so nastali v okviru ure-
dništva domačih filmov in nadalje-
vank, med njimi dva celovečerna.

Eden od teh je zadnji film letos pre-
minulega Francija Slaka Kakor v ne-
besih tako na zemlji: film v slogu črne
komedije pripoveduje zgodbo o ne-
kom, ki po hudi prometni nesreči pre-
biva v umišljenih vicah, na tenki meji
med življenjem in smrtjo, kjer želi po-
praviti vse napake, ki jih je storil v
življenju. Glavne vloge igrajo Jure Iva-
nušič, Nataša Tič Ralijan in Milada Ka-
lezič; film bo na sporedu 26. decem-
b ra .

Drugi celovečerni TV-film je Bela go-
spa po scenariju Tamare Doneve in v
režiji Siene Krušič: to je otroška »lju-
bezenska srhljivka« z domišljijskimi
duhovi, ki oblegajo kmetijo, kjer sta
otroka na počitnicah. Otroka sta Gaš-
per in Dora Markun, njuno babico pa
igra Jožica Avbelj; film bo na sporedu
12. decembra.

Teden pozneje (torej 19. decembra)
bo predvajan srednjemetražni igrani
film Sonja po scenariju in v režiji Ja n ez a
Bur gerja (z Jano Zupančič, Primožem

Pirnatom in Pavletom Ravnohribom v
glavnih vlogah): film na podlagi novele
Mrtva in živa Milana Kleča pripoveduje
o ženski, ki se znajde na mestu mrtve
neveste. Drugi srednjemetražni oziro-
ma enourni film se dogaja v manjši
poslovalnici banke, ki ima pretežno
žensko osebje in skoraj nobenega de-
narja. To so B ankirke (igrajo jih Nataša
Tič Ralijan, Marinka Štern, Desa Muck,
Medea Novak in Ana Ruter), ki jih je po
scenariju Barbare Kelbl in Irene Kr-
čelič režirala Varja Močnik; B ankirke
bodo na sporedu 31. decembra.

Prihodnji teden bo prikazan polurni
film Vikend paket po scenariju Goraz -
da Trušnovca in v režiji Borisa Palčiča:
to je zgodba o zaporniškem »vikendu«
marginalca, ki ga igra Marko Mandič.
Drugi kratki TV-film je prvenec mlade
režiserke Nine Blažin Pokaži mi sonce,
o prijateljstvu med dečkom in star-
cem.

Če bi takšen »paket« izvirnega fil-
mskega programa nacionalna TV pred-
stavila ne le enkrat na leto, marveč vsak
mesec (kar takšno »veliko hišo« ne bi
smelo biti nemogoče), verjetno res ne
bi bil več potreben Filmski sklad. (�
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ponudbi uprizoritev za otroke in
mladino, ki vsaj zadnja leta
prevladuje na slovenskih odrih, se

pravzaprav (pre)redko pojavi predstava,
kot je Kralj prisluškuje, kakor jo je po
motivih kratke zgodbe Itala Calvina
zrežiral Peter Kus – torej predstava, ki bi
iz tega ali onega razloga, recimo zaradi
svoje izvirnosti in domiselnosti (kot v
tem primeru), zmogla nagovoriti in
pritegniti tako najmlajše občinstvo kot
njihove odrasle spremljevalce. To
»zvočno gledališče«, kot so ga označili
ustvarjalci (Kus s sodelavci nekako
nadaljuje razvojno pot, kakor jo je na
soroden način začrtal že s projektoma
Črna kuhna in Gl a s ), je v bistvu neke
vrste »postmodernistična« zmes
glasbenega nastopa in gledališča
objektov, pri čemer sta obe komponenti
v sebi premišljeni in notranje skladni,
hkrati pa se izvrstno dopolnjujeta in
prežemata. Predmeti, uporabljeni v
predstavi, so namreč v veliki meri le
paberki iz vsakdanjega življenja
(likovna zasnova in scenografija Je r n e j
L o re n c i ), mešanica odpadnih in
nizkoproračunskih materialov, kot so
plastične cevi, vreče za smeti in druga
embalaža, otroški baloni, kosi lesa ipd.,
iz katerih ustvarjalci izvabljajo različne
zvoke (jih torej kot take uporabljajo kot

preprosta »glasbila«), po drugi strani pa
jih tudi animirajo ter z njihovim
kombiniranjem in sestavljanjem
ustvarjajo različne like, ki nastopajo v
zgodbi, raznovrstne scenografske
elemente, ne nazadnje pa tudi bolj
zapletene, večdelne inštrumente, na
katerih malodane virtuozno izvajajo
razne skladbe.
Gre torej za duhovito, rahlo nenavadno,
a v izvedbeni celoti tudi učinkovito
uprizoritev, ki ji Calvinova zgodba o
paranoičnem kralju, ki v patološkem
strahu pred izgubo oblasti nenehno sedi
na svojem prestolu, zaradi česar je
njegov stik z dogajanjem v neposredni
okolici omejen zlasti na raven slušnih
vtisov, ponuja hvaležen izhodiščni
motiv in okvir, čeprav morda niti ne
dosti več kot to: besedila je v predstavi le
prgišče (Kusu je pri njegovi priredbi
pomagal dramaturg Nebojša Pop
Ta s i ć ), sicer pa nastopajoči (ob Kusu še
Miha Arh in Gregor Cvetko) »pripoved«
spretno posredujejo skozi animacijo in
produkcijo zvočno-glasbenih točk in
krajin. Prav zaradi tega uprizoritev (še
posebno v drugem delu) zaniha v smeri
fabulativne »abstraktnosti« ali vsaj težje
razberljivosti, kot da bi se v svoji
večplastnosti na trenutke nekoliko
upehala, kar pa nikakor ne zmoti
končnega vtisa o tej zabavni in
inventivni postavitvi.
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